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Con este proyecto pretendíamos

Trabajar junto con interlocutores sociales, tales 
como comunidades de inmigrantes y entidades 
financieras, para crear una red europea de 
instituciones relevantes con el fin de llegar a los 
inmigrantes en los países socios para mejorar 
su integración en la sociedad local, 
proporcionándoles la oportunidad de adquirir 
competencias lingüísticas en materias 
financieras básicas.
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� SOROS INTERNATIONAL HOUSE – LT (coordinador)
� DIAN - Training and Management Activities – GR
� Dialoge language institute – DE
� Instituto de Formacion y Studios Sociales IFES - ES
� HASRET� SÜLEYMAN EG�T�M VAKFI – TR
� Smashing Times Theatre Company – IE
� Pressure Line V.O.F. – NL
� EuroEd Foundation – RO
� DHE Solutions Ltd. – GB
� AKADEMIA HUMANISTYCZNO – EKONOMICZNA W LODZI - PL
� INTERNATIONAL HOUSE Minsk – BY (tsocio de tercer país)

Socios

LO...

Grupos destinatarios
Directos

� Migrantes a antiguos estados miembros de la UE

�migrantes de nuevos estados miembros de la UE – nuevas 
comunidades de migrantes con nuevas tradiciones

�migrantes de fuera de la UE – antiguas comunidades de migrantes con 
viejas tradiciones de terceros países

� Migrantes a nuevos estados miembros de la UE

�migrantes de terceros países

�personas de nuevos estados miembros de la UE migrando a países de 
la UE

Indirectos 

� Organizaciones de coumnidades de migrantes

� Instituciones financieras

� Instituciones educativas (educadores de adultos y expertos financieros 
implicados en formación)

� Otras organizaciones de apoyo a las comunidades de migrantes
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Objectivos generales

Mejorar

� Las habilidades lingüísticas básicas de migrantes que viven en
países socios, específicamente en relación a asuntos financieros

� El potencial de los migrantes para su movilidad dentro del
mercado laboral de la UE

� El aprendizaje intercultural y la empatía en los países migrantes 
para la comunicación internacional en países diferentes

� La autoconfianza de los migrantes

� La capacidad de romper fronteras personales y culturales
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Actividades de Implementación del
Proyecto

� Investigación
� Establecimiento de contactos y programas de

formación
� Seminarios de explotación del proyecto y sus 

actividades (1)
� Formación a dos niveles: para representantes de

comunidades de migrantes y beneficiarios finales
migrantes

� Evento final del proyecto – conferencia en Vilnius, 
LT

� Seminarios de explotación de los productos finales 
del proyecto (2)

LO...



Investigación
� Análisis de necesidades en los países socios para detectar los 

problemas y experiencias a las que se enfrentan los migrantes 
en un país nuevo por no hablar el idioma del país de acogida y 
tampoco están familiarizados con las normas básicas cotidianas
(los resultados están disponibles en a página web del proyecto 
bajo el epígrafe “Summary”)

� Análisis comparativo producido sobre la situación de los 
migrantes en antiguos y nuevos países de la UE. 
(los resultados están disponibles en a página web del proyecto 
bajo el epígrafe “Summary”)

� Identificación de ejemplos de Buenas Prácticas en cada país 
recogidas siguiendo la plantilla desarrollada por el coordinador
sobre formación en lenguaje financiero y operaciones 
financieras y bancarias específicas de cada país, resumidas y 
traducidas a los idiomas de los socios y a uno de los migrantes.
(los resultados están disponibles en a página web del proyecto 
bajo el epígrafe “Summary”)

� Resumen final de todos los análisis con feedback preparado
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Establecimiento de contactos y
programas de formación

• Contactos establecidos y acuerdos de cooperación firmados con 
comunidades de migrantes en los países socios

� Las metodologías y programas formativos para representantes de
comunidades de migrantes y migrantes como beneficiarios finales
desarrolados y traducidos en los idiomas de los socios.   

� Recopilación de materiales y creación y puesta en marcha del 
portal www.integra-project.eu con la ayuda de los socios 
colaboradores.
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Seminarios de explotación del proyecto
y sus actividades (1)

� The aim was to bring together representatives from 
governmental, NGOs working with migrant integration 
issues, migrant communities, financial, scientific and 
educational institutions  to discuss the situation of migrants  
in partner counties and present  the project activities and 
results in each partner country and other EU countries.
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Seminarios de exploitation (1) sobre las 
actividades del proyecto en LT, UK, ES, RO

Romania
Spain

Lithuania UK



Formación para migrantes
a dos niveles (1 de 2)

� Marzo-Abril 2012

Formación para representantes-instructores de comunidades de 
migrantes, que posteriormente transmitirán en casca da los 
conocimientos y habilidades adquiridos a los benefi ciarios finales-
migrantes de países socios

� Los representantes de comunidades fueron seleccionad os de acuerdo 
con unos criterios preestablecidos (uno de los más importantes – buen 
manejo del idioma local y conocimiento de la cultural nac ional)

� En cada país socio 8-10 personas fueron formados

� Los representantes más activos (3-5 por país) fuero n incluidos en la red 
europea de formadores

� Duración de la formación: 10 horas

� La formación se dirigió a formar a los futuros instr uctores sobre cómo 
utilizar el programa formativo y la metodología de enseñanza de lenguaje 
financiero desarrollado en el proyecto basados en e lementos teatrales, y 
se presentó la página web del proyecto que contiene los materiales 
didácticos recopilados e información útil 

� Cada instructor potencial recibió un CD que contiene  materiales y guías 
metodológicas para ser utilizado para formar a los beneficiarios finales



Formación para migrantes a dos niveles (2 de 2)
� Abril-Mayo 2012 

Formación para beneficiarios finales : migrantes de países socios. 
Organizada con representantes de comunidades de mig rantes actuando 
como “formadores-instructores”

� Cada país socio: 10 migrantes (media 3 migrantes por  comunidad)

� Prgrama de formación de 16 horas (2 horas para la p resentación del 
proyecto, introducción a la web del proyecto, 12 ho ras para la formación 
siguiendo el programa, 2 horas para reflexiones y co nclusiones)

� Las formaciones fueron realizadas por representante s de las comunidades 
de migrantes-instructores, ya integrados en su nuev o entorno
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Evento Final del Proyecto – Conferencia Internacional 
“Procesos de Integración de Migrantes en la UE –

Primeros pasos en sus nuevos países de acogida” (1)

� Fecha y lugar: 15 de junio 2012, Vilnius, Lituania

� Objetivo de la conferencia: presentar el producto final del
proyecto:  Kit de Integración de Migrantes 



Evento Final del Proyecto – Conferencia Internacional 
“Procesos de Integración de Migrantes en la UE –

Primeros pasos en sus nuevos países de acogida” (2)

Participantes

� Invitados distinguidos: representantes de las embajadas de 
Holanda, España y Alemania en Lituania.

� Representantes de instituciones educativas y ONGs

� Representantes de diferentes instituciones asociadas y
comunidades de migrantes en los países socios

Evento Final del Proyecto – Conferencia Internacional 
“Procesos de Integración de Migrantes en la UE –

Primeros pasos en sus nuevos países de acogida” (3)



Orden del día

� Intervenciones de ponentes sobre integración

� Presentación del producto final: CD – Kit de Integración para Migrantes

� Reflexiones sobre las formaciones de migrantes

� Simulaciones escenificadas por los actores y actrices de „36 group“ como 
demostración de la innovadora  y especial metodología basada en 
elementos teatrales

� Work in sections

Evento Final del Proyecto – Conferencia Internacional 
“Procesos de Integración de Migrantes en la UE –

Primeros pasos en sus nuevos países de acogida” (4)

Seminarios de explotación (2)
de los productos finales del proyecto INTEGRA 
en los países socios

El objetivo era reunir a representantes de administraciones, comunidades 
de migrantes, ONGs que trabajan en temas de integración de 
migrantes, instituciones financieras, científicas y educativas, etc. Para 
presentar los resultados del proyecto INTEGRA, presentar la página
web y hacer una demostración de los materiales incluídos en el CD: Kit 
de integración para migrantes y Materiales para la formación de
migrantes en habilidades lingüísticas en temas financieros

LO...

NLES



PRODUCTOS Y RESULTADOS DEL PROYECTO

� Página web constantemente actualizada

� Kit de Integración para Migrantes desarrollado

� Materiales para la Formación de Migrantes en habili dades 
Lingüísticas en materia Financiera para representantes de
comunidades de migrantes

� Red europea de instructores formados creada
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Página web del proyecto
� Portal web regularmente actualizado que integra información financiera útil,

formación online, información de contacto, redes, información en las 
lenguas de los países socios para migrantes y un público más amplio,
administrado con el apoyo e implicación directa de las organizaciones 
asociadas.

� Actualizada constantemente y activa mucho tiempo después de la
finalización del proyecto: www.integra-project.eu
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CD CD –– Kit deKit de IntegraciIntegraci óón para Migrantesn para Migrantes

� Desarrollo de un Kit útil con un terminología y glosario financiero y 
una guía con la información principal sobre instituciones financieras o 
fuentes financieras para migrantes beneficiarios finales.

LO...

CD - MMaterialaterial ees s para la Formacipara la Formaci óón de n de MigrantMigrant es es 
en habilidades Lingen habilidades Ling üíüísticas en materia sticas en materia 
Financiera Financiera 

� “Materiales para la Formación de Migrantes en 
habilidades Lingüísticas en materia Financiera”
desarrollados para representantes de comunidades de 
migrantes para ser utilizando en la formación de los recién 
llegados a sus comunidades desarrollando sus habilidades 
lingüísticas básicas para tratar asuntos financieros en un 
nuevo país.
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Red europea de instructores formados

� Red europea de instructores de las comunidades 
de migrantes capaces de continuar formando a 
beneficiarios finales
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